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Eins. Verwendungszweck

Fiir Personen mit Behinderungen oder fiir diejenigen, die nicht richtig gehen kénnen
(ausgenommen Fettleibigkeit).

Zwei. Typ, Spezifikation und Struktur

1. Das Produktmodell und die Beschreibung sind in der folgenden Tabelle
aufgefiihrt.

Modell Maximale Benutzerlast Antriebsart Antriebsraddurchmesser|
SL-LYD0012 (blau) 150 kg Hinterradantrieb 558mm (22 Zoll)
SL-LYD0013 (schwarz) 150 kg Hinterradantrieb 558mm (22 Zoll)

2. Die Struktur des Rollstuhls ist in Abbildung 1 dargestellt.

i
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|
|

4. Sitzkissen

8. Kippschutz
12. Hinterrad
16. Fufdpedal

1. Riickenlehne 2. Sicherheitsgurte 3. Armlehnen
6. Klapprahmen 7. Motor
10. Schutzplatte 11. Bremse

14. Pedalrahmen 15. Vorderrad

5. Batterien
9. Stuhlrahmen
13. Steuergerat

Abb. 1 Schematische Darstellung der Struktur des Elektrorollstuhls

Drei. Hauptleistungsindikatoren
1. Maximale Geschwindigkeit: < 6 km/h
2. Bremsleistung wahrend der Fahrt
a. Bremsweg auf ebener Strecke: < 1,5 m
b. Sicheres Bremsen bei maximaler Steigung: < 3,6 m (6°)
3. Steigfahigkeit: 9°
4. Statische Stabilitat: > 9°
5. Dynamische Stabilitat: > 6°
6. Hindernishéhe: 2 40 mm
7. Grabenbreite: 200 mm
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8. Steigfahigkeit: > 6°
9. Minimaler Wendekreisradius: 1200 mm
10. Theoretische Fahrstrecke: = 20 km

Vier. Hauptfunktionen

Seren- - -
ummer Funktion Beschreibung

1 Stufenlose Nach der der ligkeit Vorwarts 4 Ginge, Riickwarts

i 1 g
2 Uberspannungsschutz fiir den Schiitzt den Controller im Falle einer Uberspannung der Batterie.
Controller
bei Das kann verhindern, dass der Motor Gberhitzt und beschadigt wird,
3 wenn ein Hindernis blockiert.
4 Isolierung, Das Anwendungsteil ist mit dem stromfiihrenden Teil verbunden, und der Gleichstrom
zwischen den beiden Teilen betragt < 5 mA
5 wird weder durch ihren eigenen Uberstrom noch durch eine externe
beeinflusst.
6 Schutz nicht isolierter Gewabhrleistet, dass der Benutzer keinen nicht isolierten Motorteilen ausgesetzt wird oder
elektrischer sich verbrennt.
7 Armlehne kann angehoben Erleichtert dem Benutzer das Ein- und Aussteigen.
8 Der Rollstuhlrahmen ist Leicht zu transportieren und zu lagern.
Klappbar
9 Kippschutzrad Verhindert Umkippen des Rollstuhls bei unebenem Untergrund.
10 Kann in ohne Stérungen verwendet werden.
Vertraglichkeit

Finf. Arbeitsumgebung

Umgebungstemperatur: =10 °C ~ 40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 25 % ~ 95 %

Interne Stromversorgung: DC 24 V

Sechs. Installation und Inbetriebnahme

Der Elektrorollstuhl wurde vor dem Verlassen des Werks getestet.

Entsprechend den Transportanforderungen werden Teile des Produkts beim Verlassen des Werks in
zerlegter Verpackung geliefert, daher miissen die Benutzer vor der Verwendung eine einfache Montage
durchfiihren.

1. Offnen Sie die Verpackung des Elektrorollstuhls und {iberpriifen Sie anhand der Packliste, ob Teile
fehlen.

2. Ziehen Sie den Rahmen nach rechts und links, um die normale Breite des Fahrzeugs beizubehalten,
und driicken Sie den Sitz nach unten, sodass die linken und rechten Halterungsnuten richtig einrasten
(achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung des Klappmechanismus der Griffe).

3. Montieren Sie das Kippschutzrad: Halten Sie die beiden Aufprallkugeln an der Halterung von Hand
fest, fiihren Sie das Halterohr schrag ein, bis die Kugeln in die entsprechenden Befestigungslécher
einrasten.

4. Montieren Sie die linke und rechte Pedaleinheit, fiihren Sie sie in die Eisenstange ein und drehen Sie
sie nach vorne, bis der Arretierungsmechanismus eingerastet ist. Lésen Sie dann die Schrauben an der
Unterseite der Pedaleinheit, passen Sie die Hohe des Pedals an die richtige Position an und ziehen Sie
die Schraube wieder fest (siehe Abbildung unten).
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5. Setzen Sie den Controller mit der Halterung riickwarts in das Vierkantrohr unter der Armlehne ein,
stellen Sie den Abstand zwischen Vorder- und Riickseite richtig ein und ziehen Sie dann die Schraube
fest (siehe Abbildung 3).

6. Uberpriifen Sie die Position des Kupplungshebels des elektrischen Mechanismus: Wenn der Hebel
senkrecht zum Rad steht, befindet er sich in der ,,Aus“-Position (manuelle Position); andernfalls
befindet er sich in der ,,Ein“-Position (elektrische Position) (siehe Abbildung 4).

Abbildung 4

7. Uberpriifen Sie die Kabel unter dem Fahrzeug. Wenn Sie herabhangende Kabel sehen, verwenden
Sie die Gurte, um sie zu befestigen, und halten Sie sie in einer gewissen Hohe (iber dem Boden.

8. Driicken Sie die ,,Power“-Taste, um die Steuerung einzuschalten. Dabei leuchten die Anzeigen
,Batteriestand” und ,,Geschwindigkeitsstufe” auf.

Die ,Batteriestand“-Anzeige zeigt an, dass die Stromversorgung des Rollstuhls angeschlossen ist —
je mehr Lichter leuchten, desto voller ist die Batterie. Die ,,Geschwindigkeitsanzeige* verfligt tiber fiinf
Stufen: Wenn alle Lichter leuchten, zeigt dies die hochste Geschwindigkeit an; je weniger Lichter
leuchten, desto niedriger ist die eingestellte Geschwindigkeitshegrenzung (siehe Abbildung 5).

Bedienfeld des Controllers ®

Funktionsbeschreibung: 8,

1. Batterieanzeige

2. Einschalter fiir den Rollstuhl

3. Schalter zur Geschwindigkeitsverringerung
4. Hupe

5. Geschwindigkeitsmesser

6. Schalter zur Geschwindigkeitsregelung

Abbildung 5. Ubersicht des Funktionsschliissels des Controllers im Schaltplan
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9. Nachdem die Stromversorgung angeschlossen ist, ziehen Sie den Steuerhebel vorsichtig in eine beliebige
Richtung, um das Gerausch der elektromagnetischen Kupplung und die Motorrotation im elektrischen
Mechanis- mus zu horen. Mit zunehmender Hebelbewegung erhoht sich auch die Motordrehzahl (das
Motorgerausch nimmt allmahlich zu); die linke und rechte Motordrehzahl (d. h. das Gerausch des linken und
rechten Motors) andern sich, wenn der Hebel bewegt wird. Wenn der Hebel losgelassen wird, trennt sich die
elektromagnetische Kupplung, und der Motor stoppt mit einem Gerausch.

10. Schlieften Sie den Kupplungshebel des elektrischen Mechanismus (stellen Sie den Hebel parallel zum
Rad), setzen Sie sich auf das Fahrzeug, schalten Sie den Netzschalter des Controllers ein und bedienen Sie
das Fahrzeug.

Der Test sollte auf einer ebenen, grofden Flache durchgefiihrt werden, um Schaden durch unsachgemafie
Bedienung des Fahrzeugs durch den Bediener, Gegenstande oder Personen zu vermeiden.

11. Driicken Sie den Hinterreifen mit der Hand und priifen Sie den Luftdruck. Falls nicht ausreichend, pumpen
Sie sofort Luft nach.

Der Reifendruck sollte mafig sein; nicht zu hoch, um Reifenpannen zu vermeiden (empfohlener Luftdruck: 40
psi).

Sieben. Gebrauchsanweisung

1. Fur Erstbenutzer wird empfohlen, mit niedriger Geschwindigkeit zu fahren, um Unfélle aufgrund fehlender
Erfahrung zu vermeiden.

2. An der Vorderseite des Steuerhebels befindet sich die Geschwindigkeitsregelung. Der Bediener kann die
Geschwindigkeit entsprechend der jeweiligen Situation anpassen. Driicken Sie die linke Taste
(Verlangsamungstaste), um die Geschwindigkeit zu verringern, und die rechte Taste (Beschleunigungstaste),
um die Geschwindigkeit zu erhdhen.

Wenn der Joystick in die Mittelposition zurtickkehrt, stoppt das Fahrzeug (siehe Abbildung 6)

Batterieanzeige
(Die Leistungsanzeigeleuchtetvollstandig, wenn der Akku voll ist)

Ein-/Ausschalter

Hupentaste Geschwindigkeit erhohen (+)

Geschwindigkeit verringern (-)

Geschwindigkeits-/Richtungshebel

Netzk abel

Abbildung 6
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3. Wenn das Fahrzeug aufgrund zu niedriger Batterieladung oder eines anderen Defekts nicht elektrisch
angetrieben werden kann, kann die Steuerstange in die manuelle Position gedreht und die Rader quer zur
Fahrtrichtung gestellt werden (die Kupplung befindet sich in der ,,Aus“-Position). In diesem Zustand kann das
Fahrzeug von Hand geschoben werden.

4. Die Armlehnen auf beiden Seiten des Fahrzeugs kénnen hochgeklappt werden. Der Verriegelungsgriff an der
Vorderseite der oberen Halterung erméglicht es, die Armlehnen hochzuklappen, damit der Bediener ein- und
aussteigen kann.

Acht. Akku aufladen

1. Um den Akku aufzuladen, stecken Sie den Ladeadapter in die Ladebuchse an der Unterseite des Controllers
(siehe Abbildung 7).

Die korrekte Ladeposition (Abbildung 7) Falsche Ladeposition (Abbildung 8)

2. Es sollte ein 24V, 3A automatisches Ladegerat verwendet werden (Empfohlen wird das Ladegerat der Firma
Super Power Supply Co., Ltd.). Der Akku ist vollstandig aufgeladen, wenn das Ladegerat automatisch stoppt. Wenn
die Kontrollleuchte am Ladegerat nach iiber 8 Stunden Ladezeit nicht griin wird, bedeutet dies, dass der Akku
seine Lebensdauer erreicht hat und ausgetauscht werden muss.

3. Das Laden in direkter Sonneneinstrahlung oder bei hoher Temperatur sollte vermieden werden. Das Laden
muss sofort beendet werden, wenn die Temperatur tiber 40 °C steigt. Es wird empfohlen, den Akku nach jedem
Gebrauch des Fahrzeugs aufzuladen. Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, sollte der Akku
entnommen und separat aufbewahrt werden.

Neun. Fehlerbehet (Troubleshooting)

Das Produkt zeigt einen abnormalen Zustand Uber die blinkenden LED-Leuchten am Controller und durch
akustische Warnsignale an. Die ersten zwei Hochfrequenztne dienen als Leitsignal, darauf folgt das
Alarmgerausch. Anhand der Anzahl und Dauer der Warnténe kann der Benutzer mit Hilfe der folgenden Tabelle
den Fehler identifizieren und beheben. Die Tabelle beschreibt die verschiedenen akustischen Alarmzustande fiir
die Lad ige und die Geschwindigkeits-/Fehleranzeige.
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Verarbeitungshil

Alle LED-Leuchten sind aus

Die Stromversorgung ist aus, im Standby
oder das System befindet sich im
Ruhemodus. Schlechter Kontakt mit dem
Netzkabel, Sicherung durchgebrannt oder
ausgelost.

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel und die
Sicherung richtig angeschlossen sind.

Alle LEDs leuchten

Die Stromversorgung ist eingeschaltet. Das
Produkt kann nach der Selbstpriifung
normal verwendet werden.

Die Betriebsanzeige ist
griin

Zeigt eine ausreichende Strommenge an.

Die Betriebsanzeige ist
gelb

Zeigt einen Stromverbrauch von mehr als
der Halfte an.

Sollte in Erwagung ziehen, nicht zu weit zu
fahren.

Die Betriebsanzeige ist rot

Zeigt an, dass die Stromversorgung bald
erschopft ist.

Die Batterie sollte so bald wie méglich
aufgeladen werden.

Geschwindigkeits-/erste
Anzeige blinkt

Zeigt einen Fehler des linken Motors an.

Schlechter Kontakt mit dem linken Motor
oder Kabelbruch.

Geschwindigkeits-/zweite
Anzeige blinkt

Zeigt einen Fehler des rechten Motors an.

Der rechte Motor hat keinen guten Kontakt
oder das Kabel ist defekt.

Geschwindigkeits-/vierte
Anzeige blinkt

Zeigt einen Fehler des Joysticks an.

Der Joystick ist nicht zurlickgesetzt oder
das Kabel ist defekt.

Zehn. Tagliche Wartung

1. Das Fahrzeug wird in einer Umgebung mit normaler Temperatur verwendet; es darf nicht nass werden, um
Kurzschliisse zu vermeiden.

2. Verwenden Sie immer ein weiches Tuch, um das Fahrzeug sauber zu halten. Wenn Sie es waschen miissen, kénnen
Sie zuerst ein neutrales Reinigungsmittel verwenden, um die Oberflache zu saubern, und dann ein weiches, in Wasser
getauchtes Tuch zum Abwischen benutzen. Danach gut trocknen.

3. Der Controller und der elektrische Mechanismus sind die Kernteile des Fahrzeugs und sollten vor Kollisionen und
Feuchtigkeit geschiitzt werden.

4. Uberpriifen Sie regelmégig, ob die Schrauben und Muttern des Fahrzeugs festgezogen sind, ob der elektrische
Anschluss fest sitzt und nicht zu nahe am Boden ist. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte umgehend an den 6rtlichen
Handler oder den Kundendienst, um die Fahrsicherheit zu gewahrleisten.

5. Achten Sie vor jeder Fahrt darauf, ob geniigend Strom vorhanden ist, um Unannehmlichkeiten wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

6. Uberpriifen Sie stets den Reifendruck, um sicherzustellen, dass das Fahrzeug in gutem Zustand ist.
Elf. Lebensdauer

7. Die Lebensdauer der Batterie betragt ein Jahr.
Elf. Lebensdauer

1. Es ist strengstens verboten, den Kupplungshebel zu ziehen, wahrend sich der Motor dreht, um ernsthaften
Verschleif? der Motorteile zu vermeiden.

2. Die Steuerung des Hebels sollte sanft erfolgen; vermeiden Sie iberméafiige Kraft, um den Controller nicht zu
beschadigen.

3. Die Nutzung des Rollstuhls (iber den vorgesehenen Zweck hinaus, wie z. B. das Ziehen anderer Fahrzeuge oder das
Transportieren schwerer Lasten, ist verboten.

4. Zerlegen Sie den Controller oder den Motor nicht selbst. Wenn ein Problem auftritt, wenden Sie sich an einen
Fachmann.

5. Beim Gebrauch des Rollstuhls und Anlegen des Sicherheitsgurts sollte eine gleichméfige Geschwindigkeit
beibehalten werden. Vermeiden Sie geneigte Flachen, um ein Umkippen des Rollstuhls zu verhindern.

6. Stellen Sie sich wéhrend der Benutzung nicht auf die Pedale, um ein Kippen oder gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

7. Uberpriifen Sie regelmafig die Bremsleistung, um sicherzustellen, dass diese sicher und zuverlassig ist. Wenn
notig, wenden Sie sich fiir Wartung oder Einstellung an einen Fachmann.
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8. Dieses Produkt ist auf den Transport einer Person beschréankt. Mehrere Personen oder Benutzer mit einem
Gewicht von (iber 150 kg diirfen es nicht verwenden.

9. Wenn der Rollstuhl eine Panne hat oder beschadigt ist, muss er von Fachpersonal repariert oder zur Reparatur
an den Hersteller zurlickgesendet werden.
10. Wenn die Batterie am Ende ihrer Lebensdauer nicht mehr ordnungsgemaf verwendet werden kann, soll sie
an den Hersteller zurlickgegeben oder durch eine neue Batterie ersetzt werden.
Eine eigene Reparatur ist strengstens verboten, um Umweltschaden zu vermeiden.
11. Das Fahren auf Fahrspuren fiir Kraftfahrzeuge ist verboten.
12. Es ist verboten, den Rollstuhl ohne Genehmigung zu modifizieren.
Dreizehn. Gegenanzeigen
1. Korrigierte Sehkraft unter 0,6 ist nicht zugelassen.
2. Nicht verwenden bei Patienten mit Einschrankungen der oberen Gliedmafien oder Verhaltensstérungen.
3. Nicht fiir Kinder oder schwangere Frauen geeignet.
Vierzehn. Transport und Lagerung
Der elektrische Rollstuhl sollte in einer trockenen, gut beliifteten Umgebung gelagert werden, bei einer
Temperatur von -20 °C bis +55 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von héchstens 90 %.
Im Innenbereich sollte direkte Sonneneinstrahlung und die Nahe zu korrosiven Substanzen vermieden werden.
Der verpackte elektrische Rollstuhl kann mit gewéhnlichen Transportmitteln beférdert werden, muss jedoch vor

Regen, Schnee, Erschiitterungen und mechanischen Stéfsen geschiitzt werden und darf nicht mit korrosiven
Gutern transportiert werden.

Fiinfzehn. Qualitatsgarantie

1. Innerhalb eines Jahres nach dem Kauf dieses Produkts bietet das Unternehmen kostenlosen Wartungsservice
an.

N

. Eine kostenlose Wartung wird in den folgenden Fallen nicht gewahrt:

a) Unsachgemafe Verwendung oder Lagerung entgegen der Spezifikation.

b) Schaden durch eigene Demontage oder unsachgemafie Reparatur.

) Sonstige zufallige oder durch Menschen verursachte Schaden.
3. Bitte legen Sie beim Service die Kaufquittung und Garantiekarte vor. Wenn diese Unterlagen fehlen, wird die
Reparatur abgelehnt.
4. Nach Ablauf der Garantiezeit kann der Hersteller weiterhin kostenpflichtige Wartungsleistungen anbieten, es
werden jedoch Ersatzteilkosten berechnet.
5. Wenn Kunden dies wiinschen, kann das Unternehmen Schaltpléne, Bauteillisten und Wartungsanleitungen zur
Verfiigung stellen, um Fachpersonal bei Reparaturen zu unterstiitzen.

Sechzehn. Liste wichtiger und anfalliger Teile

Seriennummer Name Spezifikationen Menge
1 Gleichstrommotor (DC-Motor) 24V, 250 W 2
2 Steuergerit (Controller) 35A 1
3 Batterien 12 Ah 1
4 Sicherungen 0,5A 1
5 Reifen SL-LYD0O012 558 mm /254 mm | Je 2 Stiick
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Siebzehn. Erklarung zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt hat den Test zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) bestanden, um den Standard YY
0505 fiir medizinische Geréte und Ausriistungen zu erfiillen. Diese Grenzwerte bieten einen angemessenen
Schutz vor schadlichen elektromagnetischen Stérungen in typischen medizinischen Einrichtungen.

1. Produktzusammensetzung (elektrisches Steuersystem)

Seriennummer| Bauteilname Modellspezifikationen
1 Gleichstrommotor (DC-Motor) | MY1016Z — 250W 24V
2 Batterien 12Ah
3 Steuergerat (Controller) 35A

2. Produktkabel

Seriennummer | Name des Kabels | Spezifikationen | Abgeschirmt
1 Netzkabel 0,75 mm? Nein

3. EMV-Leistung

Das Gerat kann von anderen medizinischen Geraten und Funkkommunikationen verwendet werden, die
durch Hochfrequenzstérungen verursacht werden. Um solche Stérungen zu vermeiden, wird das Produkt
gemaf YY 0505-2012 getestet und erfiillt die Anforderungen. Das Unternehmen tibernimmt jedoch keine
Garantie dafiir, dass die Installation in einer bestimmten Umgebung stérungsfrei ist.

Wenn eine Stérung mit dem Gerit festgestellt wird (was durch Offnen und SchlieRen des Gerits festgestellt
werden kann), sollte der Benutzer (oder qualifiziertes Wartungspersonal) eine oder mehrere der folgenden
Mafinahmen ergreifen, um das Stérungsproblem zu beheben:

a) Die Richtung oder Position der Emission, die das Gerét beeinflusst, anpassen;

b) Den Abstand zwischen dem Gerat und der abstrahlenden Quelle vergréern;

c) Andere Stromquellen (anstatt derjenigen, die das betroffene Geréat speisen) zur Stromversorgung des
Gerats verwenden;

d) Lieferanten oder Servicetechniker fir weitere Beratung konsultieren.

Der Hersteller haftet nicht fiir Stérungen, die verursacht werden durch:
a) Verwendung anderer Verbindungskabel als der empfohlenen Kabel.

b) Veranderungen oder Modifikationen des Geréts ohne Genehmigung, die dazu fiihren kdnnen, dass
das Gerét in stadtischen Gebieten betrieben wird.

Alle Arten von elektronischen Geraten kdnnen elektromagnetische Storungen auf andere Gerate
verursachen — Gber Luft oder angeschlossene Kabel. Der Begriff EMV (Elektromagnetische Vertraglichkeit)
bezeichnet die Fahigkeit eines Gerats, nicht durch elektromagnetische Stérungen (EMI), die von anderen
Geréaten erzeugt werden, beeintrachtigt zu werden, und gleichzeitig keine Stérungen an andere Gerate durch
ahnliche elektromagnetische Strahlung weiterzugeben.

Wenn die angegebene EMV-Leistung nicht vollstandig erreicht wird, sollte der Benutzer die im Handbuch
beschriebenen Schritte befolgen, um das Produkt korrekt zu installieren. Bei EMV-Problemen wenden Sie
sich bitte an das Wartungspersonal.

4. Hinweise zur Produktinstallation

Verwenden Sie das vom Unternehmen gelieferte oder spezifizierte Netzkabel. Produkte mit Netzsteckern
sollten an eine feste Steckdose mit Schutzerdung angeschlossen werden. Verwenden Sie keinen Adapter oder
Konverter (z. B. einen ,,Drei-zu-zwei“-Adapter), um den Netzstecker anzuschlief3en.
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Halten Sie dieses Gerat so weit wie moglich von anderen elektronischen Geraten entfernt.
Verwenden Sie ausschlie3lich das vom Hersteller gelieferte oder angegebene Netzkabel.
Befolgen Sie die Schritte zum Anschliefien des Netzkabels.

Allgemeine Hinweise

Es wird angegeben, dass das Netzkabel an dieses Produkt angeschlossen werden kann.

Das von diesem Unternehmen gelieferte Netzkabel beeintrachtigt nicht die elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) dieses Produkts.

Die Verwendung nicht spezifizierter Netzkabel kann zu einer erheblichen Verringerung der EMV-Leistung
des Gerits fihren.

Warnhinweise zu Benutzeranderungen

Der Benutzer darf dieses Produkt nicht verandern oder modifizieren, da dies die EMV-Leistung des Produkts
beeintréachtigen kann.

Produkténderungen umfassen insbesondere:

a) Netzkabel (Lange, Material, Verkabelung usw.);

b) Installation / Anordnung der Gerate;

c) Geratekonfiguration / Komponenten;

d) Schutzkomponenten (Offnen/SchlieRen oder Befestigung der Abdeckung).
Alle Abdeckungen miissen geschlossen sein, wenn das Gerat betrieben wird.

Sollte die Abdeckung aus irgendeinem Grund nicht geschlossen sein, muss das System vor dem Start
oder der weiteren Nutzung ausgeschaltet werden.

Das Betriebssystem kann die EMV-Leistung des Systems beeinflussen, wenn das Gerat mit gedffneter
Abdeckung verwendet wird.

Der elektrische Rollstuhl ist fiir den Betrieb in der folgenden elektromagnetischen Umgebung
vorgesehen.

Der Kaufer und Benutzer des elektrischen Rollstuhls sind dafir verantwortlich, dass das Gerat in einer
solchen elektromagnetischen Umgebung verwendet wird.
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Achtzehn. Montage und Einstellung des Rollstuhls 5. Stecken Sie die Fuf3stiitze in die am Rahmen befestigte Fiihrungsschiene (siehe Abbildung).

1. Die Verpackung des Produkts enthalt ein Fahrgestell, eine
Batterie und ein Paar Fuf3stiitzen.

2. Driicken Sie mit beiden Handen kréftig nach unten, bis das
Fahrzeug vollstandig geoffnet ist (siehe Abbildung).

3. Stecken Sie ein Ende des Verlangerungsrohrs des
manuellen Steuergerats in die rechte Armlehne und das
Befestigungsrohr des Steuergerats an das untere Ende des
Fahrzeugs. Stellen Sie den manuellen Controller in die
richtige Position ein und ziehen Sie dann den Knopf fest.

Schieben Sie das Netzkabel wieder in eine gerade Linie
(siehe Abbildung).

6 Halten Sie den Lenker mit beiden Handen fest, heben Sie ihn an, bis die Riickenlehne vollstandig
ausgeklappt ist, und stellen Sie sicher, dass der Sicherungsstift im Loch des Lenkerrohrs eingerastet ist
(siehe Abbildung), um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

4. Hangen Sie die Batteriekiste an die Batterie-Haltestange des Fahrzeugs und ziehen Sie den

7. Verwendung der Kupplung (Clutch)
Netzstecker fest. Achten Sie dabei auf eine sichere Befestigung (siehe Abbildung).

Wenn der elektrische Rollstuhl ausfallt oder die Batterie entladen ist, schalten Sie den Rollstuhlin den
manuellen Modus und schieben Sie ihn in einen sicheren Bereich, wie folgt:

(@ Vom Elektromodus in den manuellen
Modus: Ziehen Sie die linken und rechten
Kupplungshebel der Rader heraus und drehen
Sie die Hebel, sodass der Anschlagblock auf
der Ebenenfiihrungsschiene einrastet (siehe
Abbildung). Wenn der Hebel losgelassen wird,
befindet sich der Rollstuhl im manuellen
Modus.
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(® Vom manuellen Modus in den elektrischen Modus:

Drehen Sie die linken und rechten Kupplungshebel der
Rader, sodass der Anschlagblock in der
Ebenenflihrungsschiene gleitet und automatisch in die
Nut einspringt (siehe Abbildung).

8. Das Zusammenklappen der Riickenlehne

Ziehen Sie die Armschrauben auf beiden Seiten der Riickenlehne

Halten Sie den Griff fest und heben Sie die Hiilse nach oben. Wenn
Sie auf beiden Seiten des Griffs ein ,Klick“-Gerausch héren, kénnen
Sie die Riickenlehne zusammenklappen.

Stellen Sie sicher, dass die Armlehnen und der

Rahmenkérper vor der Verwendung fest installiert sind.
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nach unten und klappen Sie die Riickenlehne vollstandig nach unten.

9. Wie abgebildet

Wenn sich die beiden Befestigungsschrauben der andbremse

in einem gelockerten Zustand befinden, kénnen die Spannung
der Handbremse und der Winkel des Griffs in die gewiinschte

Position eingestellt werden.

Ziehen Sie anschliefiend die Schraube fest, um die
Handbremse zu fixieren (siehe Abbildung).

10. Ladegerat und Batterien

Das Ladegerat dient nicht zum Aufladen des Rollstuhls wahrend
der Nutzung. Der Ladeanschluss des Ladegerats wird an die
Ladebuchse unter dem Controller angeschlossen

(siehe Abbildung).

Befolgen Sie diese Schritte, um den Ladevorgang
abzuschliefRen:

Schritt 1: Uberpriifen Sie die Ladebuchse, um sicherzustellen, dass
keine Verunreinigung oder Blockierung vorhanden ist.

Schritt 2: Stellen Sie sicher, dass der Rollstuhlschalter
ausgeschaltet ist

Schritt 3: Stecken Sie den Ausgangsstecker des Ladegeréts in die
Buchse unter dem Controller.

Schritt 4: Wenn die griine Kontrollleuchte am Ladegerat aufleuchtet,
bedeutet dies, dass die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

Nach dem Aufladen kann das Ladegerat bis zu 24 Stunden
angeschlossen bleiben, um sicherzustellen, dass die Batterie
vollstandig geladen ist.

Wenn der Rollstuhl langere Zeit nicht benutzt wird, sollte die Batterie
einmal pro Monat aufgeladen werden, um eine Verkirzung der
Batterielebensdauer zu vermeiden.

Die tatsachliche Produktfarbe richtet sich nach dem Originalprodukt.
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Neunzehn. Umweltschutz

Um die Umwelt der Erde zu schiitzen, werfen Sie bitte keine elektronischen Abfalle weg, wie z. B. alte Kundend |enstwagen
Fahrzeuge oder unbrauchbare Batterien. Behandeln Sie solche Abfalle geméafs den 6rtlichen
Umweltvorschriften oder kontaktieren Sie unser Unternehmen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Vertriebspartner:
Zwanzig. Warnhinweise und Erinnerung Karteninhaber: Telefonnummer: Modell:
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig, bevor Sie das Produkt verwenden. Die Benutzung des Produkts
ohne vollstandiges Verstandnis dieser Anleitung kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren. Adresse: Herstellungsdatum:
Wenn Sie Fragen zum Inhalt dieses Handbuchs haben, wenden Sie sich bitte an unser Unternehmen. Position dos
oL oL iti : .
Grofie: Grofse: Controllers: Seriennummer:
Hinweis: Garantie:

Die Begriffe ,Achtung” und ,,Vorsicht“ in diesem Handbuch beziehen sich auf

Die von Ihnen gekauften Produkte beinhalten folgende Wartungsleistungen:
potenziell gefahrliche oder unsichere Vorgange, die Verletzungen oder Sachschaden verursachen kénnen.

Die Garantiezeit fiir Motor, Controller, Schubstange und Rahmen betrégt ein Jahr; die Wartung ist wahrend
dieser Zeit kostenlos.

Lebenslange Wartungsdienste: Bei Haus-zu-Haus-Service fallen zuséatzliche Kosten entsprechend der
Entfernung an.

Zeit Inhalt

uaBunuyoiazjnejsualq

Hinweis:

1. Wenn sich Ihre Kontaktdaten gedndert haben, informieren Sie uns bitte
rechtzeitig!

2. Die Ersatzteile gehéren dem Unternehmen;
Einundzwanzig. Kennzeichnung 3. Batterien, Reifen, Handldufe und andere empfindliche Teile sind nicht in der
Garantie enthalten;

Packliste
Menge Menge
Warnzeichen Bedeutung Rollstuhimodell 1 Stiick
N Uberpriifen Sie die beiliegenden Dokumente Kundendienstkarte 1 Exemplar

! Abschnitt fir Anwendungstyp B Batteriekasten 1 Stiick

9 Nicht im Hausmdill entsorgt werden — Beinstiitzen 2 Stiick

fachgerechtes Recycling erforderlich Ladegerit 1 Stiick
Reparaturservice
FraWa aktiv GmbH

Mihlenstrafse 48, 49324 Melle
info@frawa-aktiv.de
www.frawa-aktiv.de
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